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LEBENDIGER VERKEHR

In der Halle «Verkehr» der SAFFA zeigen die
drei groBten 6ffentlichen Verkehrshetriebe, SBB,
PTT und Swissair, die Bedeutung der Leistun-
gen ihrer weiblichen Arbeitskrifte.

IMm DIENSTE DER PTT stehen uber 7200 Frauen,
auf dem Lande und in der Stadt, in Betrieb und
Verwaltung. GroBzeichnungen und eine bebil-
derte Drehwand sind den Gehilfinnen im Be-
trieb gewidmet und den Posthalterinnen (deren
es tiber 750 gibt). Im zweiten Teil dieser Dreh-
wand zeigen Bilder die weibliche Arbeit in den
Spezialdiensten von Telefon, Telegraf und Radio
sowie als Neuigkeit den Dienst der Alpenposten-
Hostess. — Ein weiterer Teil ist dem «Post-
fraulein» im vielfiltigen Betrieb gewidmet. —
Ein Standardarbeitsplatzin einem Postscheckamt
wird im Original gezeigt. Im Postscheckdienst
sind iiber 1200 Gehilfinnen titig.

Die Telefonistinnen sind an der Arbeit zu sehen.
Die Hauszentrale der SAFFA in der Halle «Ver-
kehr» ist jedermann zuginglich; Fernamts-,
Auskunfts-, und Aufsichtstelefonistinnen sind
dort titig. Eine blinde Telefonistin besorgt einen
Spezialvermittlerschrank. An einer «Bar» stehen
den Besuchern der Halle Apparate mit Anschluf3
an einige Dienstnummern zur Verfiigung. An

zwei Fernschreibern sind Telegrafistinnen titig.
Grafisch dargestellt sind die Angaben iiber An-
stellung und Ausbildung von Betriebsgehilfin-
nen der PTT, soziale Institutionen, Auskunfts-
dienst Nr.11 u.a. — Die PTT beschiftigt heute
doppelt so viele weibliche Arbeitskrifte wie 1938 ;
sie bietet nach Moglichkeit auch kérperlich Be-
hinderten Arbeitsgelegenheiten.

Die Swissair. Der Ausstellungsraum unserer
nationalen Luftfahrtsgesellschaft in der Halle
«Verkehr » zeigt die Form einer vom Flugzeug—
rumpf inspirierten Konstruktion und steht leicht
erhéht. Man erreicht ihn tiber eine «Flugzeug-
treppe». Die SwissAirR beschiftigte 1947 158
weibliche Arbeitskrifte (14 %), 1957 waren es
bereits 1000 (24 % des gesamten Personals). Text,
Bild und Gegenstinde verweisen auf die Titig-
keit vor allem der Air-Ground-Hostess, der Schal-
ter- und der Reservations-Angestellten, doch
kommen auch andere Frauenberufe (z.B. Tele-
xistin) zur Darstellung. Ein Streckennetz der
SwissAIR und viele farbige Bilder zeigen Gegen-
den, die vor allem die Air-Hostess, aber auch
andere weibliche Angestellte der SWissAIR durch
ihren Beruf kennen lernen kénnen.

IL 1958 ANNO DELLE DONNE SVIZZERE

Eine Treppe fiithrt zu den BUNDESBAHNEN. Auch
die SBB bieten der weiblichen Arbeitskraft viele
interessante Moglichkeiten. Die Barrierenwir-
terin ist der Inbegriff von Gewissenhaftigkeit
und Piinktlichkeit (Originaldienstplan liegt auf),
die Gehilfin des Oberbahnarztes ist eine wertvolle
«stille Helferin». Die Haltestellenvorsteherin
leistet gleich ihren minnlichen Stationskollegen
eine vielseitige Arbeit (Abfertigung von Verlade-
gut, Billettverkauf, oft sogar Bedienung der
Streckenblocks).

Farbtransparente in Wagenfenstern zeigen die
Frau in verschiedenartigem Einsatz beim ad-
ministrativen Dienst sowie in der neuesten Bas-
ler Platzreservierungszentrale fiir die TEE-Ziige.
Die « Rottenkdchin » lernt man bei ihrer Arbeit
im « Rottenwagen » kennen. Sie sorgt bekannt-
lich fiir die Verpflegung der auf offener Strecke
beschiftigten Arbeiter.

In der tiglichen Arbeit stehen alle drei Verkehrs-
betriebe in steter Tuchfiihlung. Sie haben sich
daher auch in der Halle «Verkehr » zusammen-
geschlossen, um vor dem gesamten Volk die in
ihren Diensten stehenden Frauen zu ehren und
ihnen zu danken.

Un anno significante, davvero, in ispecie per le Sviz-
zere. Esse avranno infattila loro esposizione : laSAFFA
sulle rive del lago di Zurigo. Preparata con amorosa
cura, realizzata con garbo e brio, essa ci fara conoscere
le prestazioni professionali, il lavoro e la vita delle
donne svizzere. Architette delle nuove scuole e gio-
vani grafiche esprimono attraverso costruzioni mo-
derne idee originali. LLa SAFFA apre i battenti il 17
luglio, e tutto fa prevedere che i suoi padiglioni, le
sue tende, 1 suoi glardini attireranno per due mesi

donne da tutto i1l mondo.

Le Svizzere attendono con gioia le loro sorelle, le in-
vitano a venire in Svizzera, sole, in gruppi,con marito
e figli, con nonna e zie, a seconda dei desideri e delle
possibilitd. Vogliono venire loro incontro con la
calda, cordiale ospitalita che & una vecchia tradizione

elvetica.

La Svizzera si presenterd in abito festivo, lieta di
potere offrire entro i suol confini pace, letizia e una
sljlendida natura. Villaggi civettuoli, valli fiorenti,
cime nevose, cittd pulsanti di vita riunite con sor-
prendente varieta su una superficie esigua, un folclore
genuino, arte antica e nuova, competizioni sportive,
svaghi e non da ultimo i godimenti della mensa: tutto
¢ pronto per accogliere le ospiti per una sosta che rin-
vigorisca e stimoli intelletto, animo e fisico.
Beninteso, le Svizzere sperano vivamente che si visiti
a fondo la loro SAFFA. Onore al merito. Inoltre esse
augurano agli ospiti dellaloro patria distensione dalle
fatiche della vita quotidiana, sole e ferie gioconde,
tutto cio che la gente invoca nostalgicamente durante
I'inverno e da contenuto al suoi sogni.

Alla SAFFA le Svizzere vorrebbero incontrare le loro
sorelle dei paesi vicini e lontani per stabilire con esse

—nell’anno delle donne — un contatto umano.
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